5799 50 l!fhrts 1909 1. Beh af Lovf
~ holde mig Ved Jeg ved ikke rlgtlg, om’
det er Hensigten, at Lovforslaget skal:be-
handles i et Udvalg. Jeg vilde seette Pris:
-derpaa, men da Ordfgreren . for Flertallet
ikke har udtalt noget derom, er jeg: ikke
- Klar derover, Kommer Lovforslaget - ikke.
1 Udvalg, bhver det. npdvendigt, at vi stille
Andringsforslag her i Tinget, men Jeg

vilde mene, at der var Anledning til " at |
- ‘behandle det'i Udvalg af - Hensyn il de |’

Tejl, der ere i Forslaget.  Det kunde jo.
gares meget hurtigt, for som Ordfgreren
sagde, er det ngdvendigh at” faa Lovfor-
slaget vedtaget i indeveerende Samling, da

~.der ellers allerede 1 ‘Efteraaret vil ‘blive

:store Vanskeligheder for danske Skibe, som

- anlgbe engelske Havne. " Med disse Ord
-»&nbefaler‘ jeg- Lovfomlaget ”’til
“Hremme. -
For det andet Lovforslag om Skibes Dyb-
-gaaende og Lastelinie kunne de alminde-
lige Bemaerkmngel jeg har gjor om. Lov--
~ forslaget om Tilsyn med - Sejlskibe; 0gsaa
.gwlde. . Hensigten med Loviorslagene “er
-nemlig. den samme,
et Skib kan have den samme Betydning

for Beswmtningen som Mangler ved  Skibet,

da Skuden' derved bhvel usgdygtizg, og il
«d¢. Bemeerkninger, jeg har gjort il - det’
andet Lovforslag, skal ‘jeg henvise ~ved.
Behandlingen af dette Forslag. .- Ogsaa
dette - Liovforslag jo flem‘cvunget af:
‘Ngdvendigheden paa, Grund af udenlandske
- Forholdsregler, men det Hastveerk, som
“har resulteret af, at man ikke har taget
fat paa den Saq, inden man blev tvingen
dertil af Udlandet, har givet' sig Udslag 1,
‘at det kun er et mldleltlchgt Forslag, der
toreligger. Det -~ har ogsaa Midlertidig-
‘hedens - Karakter.- og - forudsemtter  Ved-
- tagelsen af en endelig Lov, der er bygget
paa mere indgaaende Arbejde. Som: Hler-

‘tallets Ordferer udtalte, maa der ngdven-|:

digvis fores nogle Forhandlinger med den
britiske Regering for at fremkalde, at
man gensidig - 1espekterer hinandens’ -Be-’
* stemmelser. Det vil vsre absolut ngd-
~ vendigt, naar man ikke kommer til et

Forslag, som er. bygget paa- et fastere

Grundlag end det foreliggende. Man faar

" saa haabe, at de Forhandlinger kunne

fgre til et saadant Resultat, at danske
Skibe i udenlandske Havne ikke skulle faa:
alt for store Vanskeligheder, men at man:
kan fortsmtte Sejladsen, indtil det: er lyk-
kedes at faa gennemfprt et Lovforslag
. med fuldstendige Regler om, hvorledes

- Lastemerkerne skulle anbringes osv. Lige-

- som med Hensyn til det forrige Forslag

‘skal jeg" gme opmaexksc»m paa == ja, det

hultxgu, \
Forslag, maatte det snarest veere, at det -

-idet Overlastning af.
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om Tllbyn mcd Se]lsklbc mi .

or del f01 Resten blevet - gJOIt opmseer

‘som ‘paa af Plertallets Ordforer —, at det.
er nodvendigt - at faa det gennemfert 1.

denne Samling. “Jeg skal ogsaa anbefale

at fremme Arbejdet dermed saa  hurtigt

som muligt, for at vi ikke - skulle legge -

vor Skibsfart i Udlandet storre Hmchmgrel

i VeJen, end naovendlgt er.

Rﬂl’dam Ogscta, jeg . ka,n pa,a det
beds’ce anbefale det foreliggende - Lovfor-
slag “og udtale’ min Glede over, at den

hgjterede Handelsminister har fremlagt et
saadant Forslag her i- Tinget: Man kunde -
‘maaske  sige, at vi burde have “haft . en
Lov af dette Indhold for lmnge s1den,'

men sent er bedre end ‘aldrig. :
Hvis jeg skulde sige. noget imod. dette

forekommer mig, at det kunde have veeret:
videre gaaende, end det er. Jeg gynes, at
Bestemmelserne ere - paa. mange Punkter

‘holdte i mnoget vage Udtryk. Det er ikke

nogen stor- Fouhmg at " s’mﬂe til et Skib,
— 301 det er neevnt -af den.

Det er dog
en: Minimumsfordring at stilletil et Sk1b '
der skal seJle Det samme gelder, naar

man  siger,” at Rejsningen  med Sejl . og

Tilbehor skal veere i fuldt forsvarlig Stand.

;?et eir de allem;advendlgste Ting, her for-
res,

-og saaledes er det helt' igennem.
Jeg kunde have sat Pris paa, da-en sag-

kyndig Kommission - har udarbejdet dette'

Forslag, at denne: var gaaet noget miere i

Detailler og havde: taget nogle flere En-
kelthestemmelser - op, det tror jeg kunde
Im1dle1t1d 6r det -
vanskeligt for Rigsdagen -at gaa ind paa

have ladet sig gore.

slige Enkeltheder og sige, -om_ der skulde,

'have veeret lidt mer eller mindre. e
Forslaget gaar ferst og flemmest ud

paa at beskytte Skibene ~ og Mandskabet,

‘og derfor ‘er der truffet. forskellige Be-, :

stemmelser. -~ Der - fordres saaledes, ~ .at
Skibsmandskabets Opholdsrum skal vere i
vel holdt Stand. ‘Det er en Fordring; som
stilles i Sgloven af 1892, og siden er der

| kommet - et specifikt Reglement derom- af
16. Juli 1908, hvor der treeffes seerlige Be-.
stemmelser om  Skibsmandskabets Opholds-
rum om Bord i-danske Skibe."

Jeg kunde
have Liyst' til -at' sperge -den hajteerede

‘Handelsministeér; om der ikke kunde veere
Anledning til f01 stgrre Skibe, som have'et
talrigt Mandskab om Bord, og som gaa i~
overspisk Fart, at lade. saadanne. ‘Opholds- -
Tum vere et sapiteert Eftersyn underkastede..
’V1 ere komne - md ‘paa. med Hensyn til

~awrede Ord-
,fmer —, at Skroget skal vere tet og. be-
sidde. den forngdne Styrke.



